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May  9,  1951 


Mrs.  Catherine  Kinr 
177  Boyden  Street 
Woonsocket,  R.  I, 


Dear  Madam: 


v 

The  case  of  your  mother  is  as  follows:  Your  mother  and 


Joseph  Burkot  and  John  r  rondalski  bought  steamship  ticket  for 
Ludwika  Grondalsfci  and  on. 

low  after  deduction  for  cancelation  of  steamship  ticket 

I  receif ed  from  Steamship  Company  one  ch  c'c  for  all  three  persons 

payable  to  Mrs.  Anna  Dobek  sum  of  $268.85. 

The  sum  of  $268.85  will  be  divided  as  follov;3: 

Anna  Dobek  will  receive  $162.55 

Joseph  Burkot  will  receive  $  64.00 

John  Orondalski  will  receive  42 . 50 


$268.85 


Total 


I  gave  to  Mrs*  Dobek  two  propositions:  One, to  come  to 
Chicopee  to  sign  the  check,  Two,  send  to  me  the  sum  of  ,106.50 
f  r  Burkot  and*  Grondslski  and  Twill  send  check  to  your  mother, 
for  $268.85.  In  my  letter  of  May  7th  I  made  a  istaka  asking 
for  Burkot  and  Grondalski  $102.50  but  should  he  $106.50. 


Yours  frary  truly, 


FF:  Iz 


/i/t 


’  £y  &0  c 

J  OzzA  cJ^cAe/  /HMJ  /  uH't' 

ZA, 

£  CC^ 


stZZst>'  ICC&sCU/  <P  &&. 


jLCOt 


£^£Ls  $6ZZ/ 


/uMy  ITT  A&  i^z/ 


tUAS 


y,  _  "?u  uy 
i/A#ytoLs  $Leust 


Vt-Asts 


JT  f/f&  oe 

■  fadGlcf  /  j??‘  <r<? 

/  J  /  f'  jp 

#_£(>?-  A- 

ZTJPlf. 


SPRAWY  NOTARIALNE 


WYPELNIANIE  DOKUMENTOW 


BIURO  OKRETOWE 


TELEFONY: 
OFFICE:  852 
RES.:  336 


FELIX  FURTEK 


Notariusz  Publiczny  i  Agent 


Poniewaz  bardzo  wiele  ludzi  sqdzi,  ze  gdy  otrzymajq  z  Ameryki  Affidavit  of  Sup¬ 
port  oraz  inne  dokumenty  i  przeslq  pocztq  lub  dorqczq  osobiscie  do  najblizszego  Kon- 
sula  Amerykanskiego,  to  zaraz  Konsul  bqdzie  te  dokumenty  rozpatrywal  i  wyda  im 
zaraz  wizq  emigracyjnq.  Tacy  ludzie  sq  w  blqdzie.  Pragniemy  wiqc  takich  ludzi  ob- 
jasnic  jak  nastqpuje: 


Prawie  kazdy  emigrant  w  Polsce  rodzony  nalezy  do  tak  zwanej  kwoty,  czyli  liczby 
na  Polskq  ustanowionej.  Nie  robi  to  roznicy  chociazby  on  mieszkal  w  innym  kraju. 
Kwota  na  Polskg  jest  bardzo  mala,  bo  tylko  6,524  osob  rocznie.  Poniewaz  Konsulaty 
sq  obecnie  przepefnione  prosbami  o  wizq,  a  takze  z  wielu  powodow  opoznione  o  kilka 
miesiqcy  w  pracy,  dlatego  radzimy  kazdemu  emigrantov/i  nie  gorqczkowac  siq,  gdyz 
to  nic  sprawie  nie  pomoze.  Potrzeba  czekac  spokojnie  az  Konsul  Was  zawezwie. 


Osoby  rodzone  w  Ameryce  muszq  czekac  od  10  do  15  miesiqcy,  a  nawet  dluzej 
na  paszport;  osoby  rodzone  w  Polsce  czekac  muszq  na  wizq  co  najmniej  12  mlesiqcy 
lub  dluzej.  Zadne  prosby  nie  wiele  pomogq  bo  Konsulowie  muszq  stosowac  siq  do 
litery  prawa.  Kazdy  emigrant  powinien  wiqc  czekac  cierpliwie  az  jego  kolejka  nadej- 
dzie.  Nadzieja  jest,  ze  Kongres  Stanow  Zjednoczonych  moze  powiqkszyc  polskq 
kwotq  emigracyjnq,  gdyz  sq  starania  o  to  poczynione. 

My,  jako  agenci,  spraw  naszych  klientow  dobrze  pilnujemy  i  gdy  tylko  okaze  siq 
sposobnosc,  pomodz  legalnie  naszym  klientom,  chqtnie  to  czynimy. 


Z  szacunkiem, 


FELIX  FURTEK, 


*  * 


SUPT.  □ 
ASST. 

supt.  n 

OFFICE  □ 


CARD 

SPIN 

SLASH  □ 
WEAVE  □ 
DESIGN  □ 
CLOTH  □ 
MECH.  Q 
YARD  □ 
STOCK  □ 
POWER  □ 


DEPARTMENT  INSTRUCTIONS 


DATE 


Mrs-  “-tuna  Dobek 
29  May  Street 
Blackstone,  Mass. 

Szanowna  Pani: 

List  ^ani  oraz  sume  15  dolar5w  otrzymelem  za  co  Pani  dzi?kuj?. 
A  teraz  Pan!  niech  czyta  uwainie: 

Ja  mam  tutaj  ozeka  bankowepo  na  sum?  $268.85.  Czeka  tego  musi 
Pani  przy  mnie  osobi§cie  podpisa6,  Ja  dostan?  vv  banku  nienifdze 
a  nsstfpnie  was  troje  podziel?  temi  pieni?dzrai: 

Pani  dostanie  :*16Sw35;  Joseph  Burkot  dostanie  $64l$0  a  John 
Grondalski  dostanie  i 42.50,  co  razem  uozyni  $£68.85. 

Blatego  potrzeba  koniecznie  a*eby  Pani  tutaj  przyjechala  do 
raego  biura  podpisa6  ozeka  i  odebrac  swoje  pieni?dze  w  3umie 
$162.35. 

Ofis  mo.j  otwarty  co  dzien  od  9  rano  do  6-tej  wieczor.  A 
niedziele  od  11  ra  o  do  1-szej  po  poludniu. 

JeSeli  nie  chce  Pani  tutaj  przyjeehae  to  prosz?a przyslad 
pienigdze  naleine  Burkotowi  i  Grondalskie  u  w  sunie  102.50  a  ja 
po  otrzymaniu  przesl?  Pani  czeka  na  sum?  $208.85  w  czem  x ani  bpdzie 
mia3:a  zwrot  owych  ;  102.50  oraz  nale&ne  swoje  pienigdze  w  sumie 
$162.35. 

Niech  wi?c  ^ani  wybierze  sobie  edno  przyjechac  tutaj  lub 
przyslac  $102*50. 

Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiczny 


FF:lz 


May  7,  1951 


Gdynia  America  Line 
32  P^arl  Street 
New  York,  l .Y. 

Gentlemen: 


^e:  Prepaid  No.  12888 

Ludwika  Gradolska  and  Son 

Enclosed  Purchaser’s  Heceipt  of  the  a  ove  nentioned 
Prepaid. 

''heck  No.  A  24065  for  the  sum  of  ^268.85  was  delivered  to 
Purchaser  Mrs.  Anna  Dobek. 

Very  truly  yours. 


President 


>3 
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Dnia  17  go  maja  1951  roku. 


Mr.  Joseph  A.  Dancewicz 
24  Mend on  Street 
r,lnckstone,  Maas. 

Drogi  Panie  Dancewicz: 


List  Pane  oraz  czek  podpisany  przez  pani$  Anne  Dobek 
otrzymalem. 


Skiadam  Panu  podzifkowanie  moje  a  zarazexn  za  j$ani§  Dobek, 
za  Pana  trudy  i  pracp. 


Co  do  tych  *1E  ktore  Pani  Dobek  wpStaolita  pofnie  j ,  to  ja 
doliezylem  i  rozliczylem  w  ten  so  os  5b: 


Pani  Dobek  wypacila  nrzedtem  $17f  .00 

Poplacila  kilka  dni  te&u  15.00 

Hazeni  wplacila  $190.00 

Jozef  Burkot  v.placil  75.00 

John  Or§dalski  wptacil  50. 50 

Rezem  wpla  ’ono  ^315.50 

^zek  otrzymany  od  kompanii  268.65 

-"trot a  rezem  $  46.65 


Strata  rozdzielon?  zostala 
Anna  Dobek  tr  cl 
Joseph  Burkot  traci 
John  Gr^dalski  traci 
Razem 


procentowo  w  ten  sposob: 
*27.65 

Hi.  00 
8.00 
r46.65^ 


Ja  procentowo  rodzielilem  strata  tak  jak  sprav.iedliwosc 
nakazuje.  Obarozam  Pans  p.  Dance\i,icz  jeszcze  t§  mala  prace 
doreczenie  czeka  na  sum§  $162.35  pani  Dobek  tak  jak  do  niej 
■w  poprzednich  listach  pisalem. 

Prosze  jej  wytlumaczyc  jezeli  cos  nfc©  rozumie.  Za  telefony 
nio  jej  nie  licz§. 

Serdeczne  pozdrowieni©  Panu  oraz  pani  Dancewicz. 


Z  szacunkiem. 


FP:lz  Kotariusz  Publiczny 

PE.  liech  mi  Pan  napisze  jak  tam  panu  poszlo. 


< 


■U 


y  ♦ 
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Receipt  for  Registered  Article  No . 

Registered  At  theJPost  Office  indicated  i(n  the  Poitrjiark 

Fee  paid  _ cents  Class  postage  „_Z _ 


w 


Declared  value  _J__i _ Surcharge  paid,  $ - 

Return  Receipt  fee _  Spl.  Del’y  fee - 

Delivery  restricted  to  addressee: 

in  person _ ,  or  order _  Fee  paid  — J, 

Accepting  employee  will  place  his  initials 
space  indicating  restricted  delivery, 

_ POSTMASTER,  per . 

The  sender  should  write  the  name  of  the  addressee  on  back  hereof  as  an  identification.  Preserve 
and  submit  this  receipt  in  case  of  inquiry  or  application  for  indemnity. 

Registry  Fees  and  Indemnity. — Domestic  registry  fees  range  from  15  cents  for  indemnity  not 
exceeding  $5,  up  to  $1  for  indemnity  not  exceeding  $1,000.  The  fee  on  domestic  registered  matter 
without  intrinsic  value  and  for  which  indemnity  is  not  paid  is  15  cents.  Consult  postmaster  as  to 
the  specific  domestic  registry  fees  and  surcharges  and  as  to  the  registry  fees  chargeable  on  registered 
parcel-post  packages  for  foreign  countries.  Fees  on  domestic  registered  C.  O.  D.  mail  range  from 
25  cents  to  $1.20.  Indemnity  claims  must  be  filed  within  one  year  (C.  O.  D.  six  months)  from  date 
of  mailing. 


OFFICE) 


u.  s.  GOVERNMENT  PRINTING  OFFICE  16 — 20305 


I  ■ 

Dnia  17  go  maja  1951  roku. 

•  t 

Mr.  Joseph  Burkot 
18  Rogers  Avenue 
Ludlow,  Mass. 

Szanowny  Panie: 

Fosylam  Panu  czeka  na  sum?  ;62. 00  -dy£  tyle  nalely  si§ 

Panu  po  rotrpceniu  wszystkich  kosz*tfw  jakie  rozdzielone 
zostaiy  procentowo  pomifdzy  ''as  troje. 

Riech  Pan  wymieni  tego  czeka  w  Banku  przedtem  go 
podnisawszy. 

2  szacunkiedi, 

Rotariusz  Publiczny 


FF:lz 


Dnia  17  go  me ja  1951  roku 


Mr.  -John  Grondal  ski 
228  *'ain  Street 
Indian  Orchard,  Mass. 

Szanowny  Panie: 

Posylam  Panu  czeka  na  sum-'"  $40.50,  gdy£  tyle  nale£y  si? 
Panu  po  potrgiceniu  wszystkich  kosztow  jakie  rozdzielone 
zostaly  nrocentow©  porci?dzy  Was  troje. 

Plech  Pan  wymieni  tego  czeka  w  Banku  przedtem  go 
podpisawszy. 

Z  szaounkiem, 


Potariusz  Public zny 
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130.8  Grondalski,  John 
JHM/J5£/zp 


THE  FOREIGN  SERVICE 
OF  THE 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 


American  Embassy, 

Consular  Section, 

Warsaw,  Poland, 

November  25,  1947 


Mrs.  Sophie  Jekot, 

153  Laconia  St., 

Springfield  9,  Mass. 

Madam: 

I  have  received  your  letter  of  November  1,  1947, 
expressing  your  desire  to  assist  Mrs.  Ludwika  Grondal- 
ski's  son,  John,  claimant  to  American  citizenship,  in 
returning  to  the  United  States. 

The  records  of  the  Embassy  do  not  indicate  that 
John  Grondalski  has  as  yet  communicated  with  the  Bnbassy 
concerning  his  desire  to  establish  his  American  citizen¬ 
ship.  A  citizenship  questionnaire  therefore  is  being 
sent  to  him  for  completion  and  return,  in  the  event  that 
he  desires  to  proceed  to  the  United  States.  The  date  of 
the  receipt  of  your  letter,  namely  November  14,  1947, 
will  be  used  in  placing  John  Grondalski *s  name  on  the 
chronological  waiting  list,  according  to  which  the  Embassy 
is  inviting  claimants  to  apply  for  passports.  On  this 
basis  his  turn  to  apply  for  a  passport  will  probably  be 
reached  sometime  in  May  1948. 

The  enclosed  form  communication  gives  current  in¬ 
formation  pertaining  to  cases  similar  to  that  of  John 
Grondalski. 

The  immigration  visa  case  of  Mrs.  Ludwika  Grondalski 
will  be  made  the  subject  of  a  separate  communication  to 
you. 


Very  truly  yours 


Enclosure: 

form  letter 
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THE  FOREIGN  SERVICE 
OF  TEE 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 


7 -A 

(Sept. 10, 1947) 


American  Embassy, 

Consular  Section, 

Warsaw,  Poland, 


I  have  received  your  letter  of  expressing 

your  desire  to  assist  a  claimant  to 

American  citizenship,  in  traveling  to  the  United  States, 

Because  some  20,000  claimants  to  American  citizenship  in  Poland 
have  requested  an  opportunity  to  execute  formal  applications  for  Ameri¬ 
can  passports  and  to  apply  for  repatriation  assistance,  the  Embassy 
has  found  it  necessary  from  the  very  beginning  to  grant  appointments 
to  claimants  for  passports  according  to  the  chronological  order  of 
their  appearance  or  communication  with  the  Embassy.  The  Embassy  has 
now  accelerated  its  actual  scheduling  to  almost  75  appointments  per 
day  and  is  at  present  granting  appointments  to  those  claimants  who  in 

expressed  a  desire  to  apply  for  passports  for  return 
to  the  United  States  at  the  earliest  possible  date. 

The  person  in  whom  you  expressed  an  interest  first  informed  the 
Embassy  on  of  his  (her)  desire  to  apply  for  a  pass¬ 

port,  and  at  the  present  rate  of  scheduling  is  expected  to  be  invited 
in  to  make  his  (her)  application.  After 

verifying  the  applicant's  citizenship  and  obtaining  permission  for  him 
(her)  to  leave  Poland,  the  applicant  will  be  documented  and  assisted 
by  the  Embassy,  when  necessary,  to  return  to  the  United  States. 

According  to  the  present  rate  of  issuance  of  exit  permits  by  the 
Polish  Government,  it  is  estimated  that  a  person  must  wait  about  six 
months  after  making  his  (her)  application  for  passport  before  he  (she) 
receives  permission  to  leave  Poland.  However,  it  should  be  noted  that 
at  the  present  time  the  Polish  Government  is  not  granting  exit  permits 
to  wives  of  Folish  citizens,  even  though  widowed  or  divorced,  and  the 
Embassy  cannot  predict  when  it  will  be  possible  for  such  women  to 
leave  Poland, 

You  may  be  sure  that  the  person  in  whom  you  have  expressed  inter¬ 
est  will  receive  an  appointment  to  execute  an  application  for  passport 
in  his  or  her  proper  turn  and  that  the  Embassy  will  give  this  person 
such  advice  and  render  such  assistance  as  may  be  appropriate  in  the 
circumstanc  cs. 

Sincerely  yours, 


American  Vice  Consul 
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I )ui 3  15  kwietnio j  1947  roku 


Mrs.  inn a  Dobek 

C9  --ny  Street 
F:  ;  ickstono ,  Fass . 

Ss  an  own  a  T;  ni: 
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•*  dniu  7  kvvietnia  wyslalem  LudwJLce  Groadalskiaj 
wszystkie  dokumenty  w  zupelnym  porzedku,  a  podpisane  one 
zostaly  przez  Jam  Orondalskiego  i  przez  Jozefu  Burkota. 


G  .d 


Z  a r  azem  w y  a  t  a£  e.a 
szyfkarty  dla  niej  i 
do  da  tl:  x,  e  c  o  ku:ne  nty  i 


Gr§dal3kiej  kart?  okr?tow?  czyli 
•^yna.  Otrzy-iaiem  ogoiem  za  szyfkart? 
za  legal izacje  jak  nastepu.je: 


♦ 

i 


Anne  Dobek  zapiaciia  1  kwietnie. .*175.00 
Joseph  Burt-  ot  zc  lacil  1  kv/ietnia"  75.00 
John  Crondalski  zaparacil  1  ”  $  60.50 

Kazem  zapSrac ono  1  hvi otnla . $310 . 50 


Jo  spdz?  ze  Fani  rozliczy  si?  sam  z  panea  Burkot  i 
panem  Grondalskim. 


B  szacunkien, 


ko car ius z  Public zny, 
i  ngent 
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WDC  Form  No.  O 
July,  1942  ° 


WAR  DAMAGE  CORPORATION  Washington,  D.  C. 


Date  Premium  Effective  Date: 

Returned :  Reduction 


Attached  to  and 
made  a  part  of 
Policy  Number 


Producer  Shall  Fill  in  Policy  Number  Above 


APPLICATION  IS  MADE  FOR  REDUCTION  IN  INSURANCE  AS  FOLLOWS: 

1.  Name  of  Applicant: . 


CREDIT 


2.  Mail  Address: 


(Street) 


(State  Whether  Individual,  Partnership,  or  Corporation) 

(Post  Office)  (County) 


(State) 


Original  Expiration 
Date 


3.  Location  of  Property: 


4. 

Occu.  Code 

Const.  Code 

Amount  of  Reduction 

Term  in  Days  to  Expiration 

Annual  Rate 

Return  Premium* 

5 

$ 

*  To  be  computed  by  Fiduciary  Agent 


r  Name  and  Complete 
^  •  Address  of  Producer : 


Fiduciary  Agent : 


6.  Description  of  Property  (see  instructions  on  reverse)  : 


7.  Loss  payable  to: 


as  interest  may  appear. 


8.  Address  of  loss  payee: . 

9.  Applicant’s  interest  in  the  described  property: 


(State  whether  owner  or  nature  of  interest.  Indicate  change  in  interest,  if  any.  Use  space  provided  on  schedule  if  necessary) 

10.  This  application  shall  become  a  part  of  the  policy  and  is  made  subject  to  any  schedule  attached  hereto.  The  applicant 
warrants  that  all  statements  contained  herein  are  true  and  correct. 


Date :. 


By 


Fiduciary  Agent 

.  By . 

SEE  REVERSE  SIDE 


Applicant 


Title 


i 


t 


DESCRIPTION  OF  PROPERTY: 

Describe  property  covered  by  original  application  in  exactly  the  same  manner  as  set  forth  in  original  application  and  schedule 
any).  If  reduction  in  insurance  is  occasioned  by  disposition  of  or  change  in  interest,  indicate  property  so  affected. 


(if 


April  16,  1947 

Gdynia  America  Line,  Inc. 

32  Pearl  Street 
New  York,  K .  Y. 

Gentlemen: 

He:  Ludwika  Gradalska,  and  son,  Jan 
183  Glinik  Koryampolki  kolo 
Gorlic,  Poland 

We  are  enclosing  our  check  for  Two  Hundred  Sixty- 
eight  Dollars,  85  Cents  ($268.85)  in  payment  of  Prepaid 
To-  12888,  in  favor  of  the  above  who  are  wife  and  son, 
respec tively ,  of  a  United  States  citizen. 

V»'e  are  also  enclosing  Agent’s  Advice,  as  well  as, 
Notice  to  Passengers  copy  of  this  Prepaid. 

£)C«.i.lblf0U  1,-C.. .  - 

Very  truly  yours, 

CHICCPHE  BANKERS  CORPORATION 

i  nu'JU-  T  i  auu ;  ; 

President 

FF :  j 


oi 


3QIS  3SH3A3H  33S 


aU!X 


juEoqddy 

. % 

juaSy  XjEionpjx 

. f=. 

• 

- 

31EQ 


jUEDijddE  aqjL 


A'a: 


•J09JJOD  pUE  anil  3JE  UI3J3q  paUIBJUOD  S}U3lU3:iE}S  JJE  }Bq;  SJUBJJBAV 
•oj3J3q  paqoEijB  ajnpaqos  Aue  o}  ipsfqns  spEui  si  pus  Xqjod  aqj  jo  jJEd  e  auiooaq  jjEqs  uoijEDijddE  siqj^  'QI 


(XJBSS303U  JI  3[np3q0S  UO  pOpiAOjd  OOEdS  OE/J  ‘XuE  JI  ‘}S3J3)UI  UI  32UEtJ3  SJBOipUJ  'JS3J3JUI  JO  3JI1JEU  JO  J31IMO  J3qj3qAV  3}Ejg) 


:Xjj3dojd  paquDsap  sqj  ui  ;s3J3jui  s(}UEDijddy  •£ 
. :33iEd  ssoj  jo  sssxppy  -g 


•JE3ddE  AeUJ  ;S3J3JUI  SE 


:  oj  sjqEisd  ssoq 


:  (3SJ3A3J  UO  SUOIJOnjJSUI  33S)  X}J3dOJ(J  JO  UOUdliOSSQ  '9 


:ius3y  XiEpnpwj 


:  joonpojj  jo  ssojppy 

ojaiduio^  pus  siue^i  3 


jusSy  XjBionpij  Xq  pajndraoo  aq  ox  # 


t 

s 

^uiniuisjj  uxrqa-^j 

sje^j  jBnuuy 

uoqEJidxg  05  sAbq  ui  mj3] 

uoqDnpa^j  jo  aunouiy 

spo^)  qsuo^ 

spo^  TIDDQ 

• f 

:ijJ3dOJ,J  JO  UOIJEDOq  •£ 


31EQ 

uoijEJidxg  jeuiSuq 


(3JBJS) 


(Xjuno3)  (aoqiO  Is°d) 

(uo;jBJOdJQ3  jo  ‘dlqsJSUjJEj  ‘[EtipiAipuj  Jsqjsq_\\  sjsjg) 


(I33JJS) 


.  :ss3jppy  jiEjy  ■£ 

. UUEOijddy  jo  suie^j  •{ 

:saoiioj  sv  3DNV^asNi  ni  NoixDnasa  «oa  3a vw  si  NOixvDixddv 

OAoqy  joqumfj  Xoqox  a;  H!J  l[Bqg  J33tipoj,j 


JulGTdD 


£ 


jaquin^j  Adijo^ 

JO  }JEd  B  3pEUI 

PUB  o;  paip^y 


uoqDnpa^j 

:3}EQ  3AIJD3JJ3 


:  paujrua^j 
uiniuiajj  3}eq 


D  a  ‘uojSutijsb^  KOIXVHOdHOD  aovwva  m 


o  ZP6X  ‘^inf 
o  °N  “JOd  OdAY 


/ 


